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Paraissant le Sanenr de chaque semaine.

M., LOUIS FRASSE PLAINVAL,
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tinberbes seront insérées avee unc scrupulense exactitusde.

AU LECTEUR.
(Suite.)

Dans un pays, ou comme dans celui.ci, la
politique des gens est aussi variable quc les cours
de.la Bourse, nous trouvons plus sage de nous
occuper seulement de nous, (tout en nous occu-
pant cependant un petit brin des autres, mais
toujours en termes convenables et respectuenx.)
Si, & 'avenir, nous devions accuser quelqu’un
d’pvoir trop desprit, nous le ferons de facon
que sa modestie ne puisse s'en trouver froissée.

“Un de mes amis qui fume {ranguillement
gon cigare en lisant par dessus mon épaule i
mesure que j'éeris, m'agsure que je ne serai
jamais appelé & signaler semblable fait.”

Mon ami est une méchante langue, aussi, je
ne Péeoute pas ct je continue,

Si, tenant essentiellement & In conservation
de la santé du publ'c, nousavions & supplier les
maitres d’hdtel de ne pas mettre trop de poivre
dons leurs sauces afin de pousser & In consom-
mation; aux épiciers, de ne pas vendre du plitre
ou du blanc d'Espagne poyy de la favine, fleur
1dre qualité ; aux marchands de vins et spiri-
tueux de ne pas vendre du vitriol on autre 1i-
quide semblable, pour du Cognac ou du Rhwm
directement importé ; Sinousavons i dire tout
celd, nous nous couperons en uatre, afinde trou-
ver des expressions qui ne puisse choguer ces
messieurs les hotelicrs, épiciers et empoison-
peurs. o o . Pardon, o, ,Ceat marchands de vins
gue o vaulais dipe: mais ma foi lo mobest éoril
madntenent, of zut §a Jo It o Tant pig]

1
Il pourrait arriver que nous aurons auss

maille & partir avee vous, helles et charmantes
Dames, nous trouverons peut-ttre & vous dive
qne volre robe est trop montante ou trop courte
par exemple ; que lerouge dont quelques unes
de vong, (elles sont mallicureusement trop
nombreuses) se servent pour se rendre plus
belles ou se donner un semblant de fraicheur
est trop pile on trop fonced.

A propos de rouge, je veux me permetire une
disgression : ’

Pourquoi les femmes se fardent-clles ?

Il'y a des gens qui nous répondent: Parce
que, une helle teinte vosée sied parfaitement &
de certaines physionomies—je suis un peu de cet
avis, saus cependant le partager complétement,

D'autres diront, (ce sont les méchants ceux
1) : Paree que, la femme I plus laide veut
fuire mentiv son miroir, et malgré cet nceusa-
teur {rane et incorruptible, clles ont presque
toutes la prétention de se rendre jolies quand
méme. Flles y réussissent quelquefois, mais hé-
lns ! pas toujours, Les plus mauvaises langues
ajouteront méme que la fomme qui se farde dé-
teste cordialement In pluie, ¢’est pour eela qu'on
wen voit pag heaucoup se promencr dans les
rues par un temps humide; clles ont raison :
Ce doit &tre si désagréable une femme qui dé-
teint.

Si je m‘adresse cette question & mei méme,
voici ce que je me répondrai: Les femmes, les
jeunes filles surtout ont raison de se farder.
Une demoiselle par exemple, ne doit pas vougiv
d'elle méme, Tous dans ce monde avons nos

potits délauts,  Ties jeunes filles comme Jes au-
v, O, i) peut avviver qu'une jeune pensione
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naire croit & tort ou d raison, &tre le point de
mire des regards de tel ou tel Monsieur, Dans
une conservation, méme parmi les gens les plus
réservés, il peutse faire u’on laisse échapper
un mot, un scul, qui sans étre mal, sonnant peut
choquer une orcille virginale. De 1i, 1a confu-
sion, par conséquent une légére rougeur mon-
tant aux joues.

Eh bien ne vaut-il pas mienx que ces petits
incidents tres fréquents passent inappergus. La
timidité chez la jeune fille, #'est bien beau
certainement, c'est trés poétique, mais poussée
A I'excls elle améne invariablement le ridicule.

La femme mariée, est mallicureusemrnt par-
fois appelée & rougir......des ridicules de son
mari. »

Devant tout cela; ne vaut il pas mieux
pinsi que je viens de le dive plus haut, que ces
petits travers si {réquents dans la vie disparais-
sent en apparence sous unc légére couche de
blanc et de carmin.

(Cest du systéine poudre aue yews que vous
préchez 14, me dira-t-on. ‘

Eh mon Dieu ! y a-t-il quelque chose en ce
monde qui ne soit peu ou prou aidé et rehaussé
par Partificiel et Vapparat

Vous, messieurs qui ne comprencz pas gue ces
Dames se fardent,n’y en-a-il pas parmi vous qui
font appel & habileté de la main d'un artiste
capillaire, Ah!sices messicurs les Figaro n'é-
talent pas si discrets, on en saurait de belles
sur votre compte.

Je connais pour ma part beaucoup de jeuncs
Lions gratilis d’'une superbe paire de favoris
d’un noir superbe et d’une belle moustache de
la méme couleur, qui doivent avoir beaucoup
de raisons aussi, pour craindre ladéteinte, et
qui se permetteut de trouver mauvais que les
dames-osent se farder.

‘N'est-ce pasridicule ¢ Si vous aimez le noir,
par grices, Messieurs laissez aux Dames le droit
d‘aimer le blanc et le rouge. clacun son gout,
vous savez bien que cest dans lu nature.

Pour ma part, Mesdames, je vons assure que
je ne déteste pas un miroir légérement touché
par vos mains savanies, qui pour ses sortes d’o-
pérations gont d'unc habileté, capable de les
faire comparer & des doigts de fées,

Je continue et vépéte que pour toute nos pe-
tites -critiques, nous consulterons.scrupulcuse-
ment M. Bescherelle (nous en avons acheté un
exprés pour cela.) Nous étudierons avec soin
'étymologie de chacune des - eXpressions que
nous emploierons, afin de ne choquer personne
+ o vofjue les soty et les. gens ayant le caractdre
mo] fait- - o ’

J’espére done que le public ct I'Omnibus se-
roat bons amis et feront longtemps hon mé-
nage.

Ainsi soit-il !
L. F P

—_———— e > O e

Cause du retard dans la sortic de notre Deuxidme
Numéro.

Le 2¢ numéro de I Omnibus w'a pu paraitre
le samedi 21 aolib pour des canses bien natu-
relles et gue je tiens a faive connaitre aw pu-
blie en deux mots. Des affuires séricuses m’a-
vaient appelé a New-York, et j'ai préféré ren-
voyer & anjourd’hui la publication de ma
feuille, - :

Des gens bien intentionnés, ont dit pendant
monabsence, “que I'Omnibns avait déjy une
roue de cassée, (que les chevaux refusaient le ser-
viee parce (qu’ils manquaient d'avoine ete., ete.

Je remercie sinctrement les honnes Smes si
mal informées,qui me font croire pue U Omnibus
vaut quelque chose, puisqu’elles s’oceupent de
lui; car habituellement on ne s'arréte pas & la
disparition ou o la mort d’un &tre on d'une
chose inutile ou de pea de valeur,

D’autres, mes vrads wmnis ceux 1o, sont allés
jusqu'd parier que je ne reviendrais pas, et pa-
tatl et patatn, (11 a étd parié v somme fubu-
leuse de 2 piastres.) :

Monsieur le pavieur perdant, je suis bien
fiché, croyes le bien, d’Ctre cause que vous
avez aujourd’hui, lhuit pidees do vingt-cing
cents de moins dans votre poche ; vous auries
micux fait de dépenser ces deux piastres &
prendre un abonnement & U Omnibus, vous 'y
auriez gagné an moins du papier noirel, cela
peut toujours servir; moi j’y aurvais gagné un
lecteur de plus,  Je n'ud pas le caractre mal
fuit, et je ne vous en veux pas le¢ moins du
monde de vous tre trompé sur mon compte.

Mon voyage & New-York w’a pas fait s casser
une roue de mon omnibus, au contraire, jai
amend plusienvs chevaux de plus que je vais
bientdt y atteler et dds aujourd’hui, je puis
dire, que, “dans quelques jours, mon journal
prendra un caractdre qu’il n’a pas encore.”

 Petit poisson. devicndra grand st Diew lug
préte vie” Ainsi done, ne vous cassez plus la
téte & douter que I'Omnibus puisse tenir long-
temps, prencz tranquillement vetre place au
nombre des voyageurs qu'il conduira et croyez-
mot, le postillon (ui tiendra les rines en mains,
saura vous éviter les cahots de la route; En
un mot on ne vous versera pas au hord du che-
min; vous n'avez pas & eraindre cet uccident.

4 it e v s 6 ot
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Ce que fit Dien,
I

Lorsque danssa honté f¢conde,
Dieu batit ce vaste Univers,

. Aux créatures de cc monde,

* Il donna les joies, les revers.

Pour tous les hommes sur la terre,
11 mit de la folicits !
11 fit la sainte Liberté,
Mus hélas, aussi la miscre!

11 {it pour les petils oiseaux,
Les bois b leur verte fenillée,
Il lit'imwmensité des canx, .
Larive par leurs flots mouillée,
Le vol de I'aigle ent son Essor,
, Le Ruisseau l'onde ui murmure,
" Les bois lear [raiche ramure
© Etlosoleil ses 1'{mylons d'or!
1

" 11 mit Tamonr dans tons les couys *
1t In foi dans toutes los Ames ;
.11 mit le parfam dans les fleurs
7 Tt la tendresse choz les femmes,
. Auprétre il donna son antel,
© " AThommo il donug la pridre,
' . Alenfant il donna Jn mdére,
w .- .. Auxanges il donna Jo ciel !
o Louis TRASSE PLAINVAL,

Un Peintre de IAvenir.

Si nous nous sommes promis de signaler tous
‘Jes torts, tous les abus qui arriveront jusqu’'d
nous, il est surtout une chose que nous n’ou-
blierons jamais: cest que nous nous devons en
méme temps & ce qui est bien, et toujours nous
gar derons une large place dans les colonnes de
notre petit journal, pour parler avec désinté-
-ressement de tout oe qui nous semblera digne
d’8tre relaté. '

. Nous avons ét6 A méme de voir un tablean
fait AThuile par un enfant de treize ans: L
jeune Oharles Huol, :

‘Nous ne dirons pas que cette peinture doive
¢tre exempte de critique; non, mais comme
nous, les amateurs diront que ce travail possdde
de belles choses. Le ciel par exemple, et 'amas
de pierres qui se trouve au ler plan du tableau.

On nous aflirme aussi (ue notre jeune peintre
n'apas copié¢ le sujet quiil & choisi. Clest un

‘travail de mémoive.

Nous ne doutons pas que les signatures ne
tombent comme gréle sur la liste de la loterie
que le jeune artiste fait de son cruvre. Gest sa

-lere ce serait péché que ne pas 1’encourager.
- Nous, nous lui divons: & T'ceuvre jeune
homme, vous avez d’excellentes dispositions,
.avee.du travail et de la persévérance, vous pou-
vez voir un jour, figurer votre nom parmi ceux
deg grands peintres.

CHOSES ET AUTRES.

—

—Tiens ! te voild, Calino!

—Ce cher Z...! Je ne te reconnnissais pas... T as
vieilli, vieilli ! :

—Et dire que nous etions du meme age... dans le
temps !

w¥

Deux amis se rencontrent.

~Malin, dit I'un, tu as la figure rayonnante au-
jourd'hui, il t'est donc arrivé quelque &vénement
heurcux ? '
—Oh !'peude chose, c'est inutile d'en parler.
—Mais encore. .
—Ehbien ! je suis veunf!

% ¥ 5

Un vieux garcon enterrait 'auire jour sa servante.

u Marie, s'écrio-til sur la tombe dg la pauvre fille,

tu m'as servifidélement toute ta vie ot tu es morte en -

sainte. ‘
' ** %

Pondant los vacances, un avocat ¢tnit allé visiter
dlans son cachot un pauvre diable, qui attendait Pous
vetture de la session pour avoir a répondre d'une
tentative do meurtre, dont il était fortement soup-
gonné, A

~Ditesmoi, monsieur I'avocat, fitle détena, pour-
quoi donc quon me fait attendre si longtemps que
cele avant de mo juger? -

—Mon ami, dit le défenseur, c'est quele barrean
est en vacances. _ .

—De quoi? en vacances! Le barreau! exclama le
misérable en montrant de la main 1'étroite fendtre
grillée de laprison, eh bien! alors, qu'est-ce qu'il fait
Ia, celui-la?

¥

Gravrocho et Gusgute se proménent, Passe une gros-
se femme, mais grosse comme il n'est pas permis de
I'étre: v

—Regarde moi donge ces bras, dit Guguste:

—Des bras, t'appelles ¢a des bras, toil oit dene
qu’ t'as fourrs tes lampions ? tu ne voispas quw'elle a
mis ses cuisses dans ses manches! E

On vient d'arréter un mari lantaisiste coupable
d'avoir battu sa femme, 4 ce point qu'il lu avait dé-
sarticulé la mi-hoire. La panvre malheureuse a ét8
transportée & I’ Hotel-Dien. .

Le mari est ccupable et mérite une panition séveé-
re, car enfin on peut bien battre sa {2rame sans la
casser.

w5

Arthur et Nini,— deux amoureux d'un dréle de
monde et d'un monde de dréles, — étaient brouillés
depuis quelque temps.

Un leur ménagea une entrevue, ils se virent, bref,
ils s¢ raccommodérent, L

~—Eh bien, dit quelqu'un 4 la femme de chambre

de Nini, Arthur est done remis avec votre maitresse ?
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—Sils sont remis ! répartit la soubrette, jo le erois
~bien ! lls en ont cassé une roulette d'unt fatenil !

Bebé & un ami de la maison
.. —Dis done, monsieur, (ué que’ ¢est qu'c que tn
as sur les jambes ?
—Cela, mon petitami, ¢'est un pantalon,
‘—lst-ce que ¢a n'a pas encore un autre norm ?
—8i, une cuistte
—Une culotte, c'est cela. Dis done, monsienr, tu la
retires done (uand tu es chez toi, ta culotte?
—~—Mais non, mon ami, pourquoi ?
_—Ah! c'est que papa dit comme ¢a que, dans ton
ménage, c'est ta femme qui la porte.

L'ESFRIT DES BONS HABITANTS DE STE ROSE.

—

La petite histoire que nous allons raconter, si in-
-vraisemblable qu'elle paraisse, est authentique dans
-ses moindres détails, un de nos amis est débarqué ce

matinméme de I'endroit ou elle s'est passée. 1l s'est
. empressé de nous la raconter, La voict: '

M. le maire de Montiréal envoya dernitrement i
M. ¥%% maire de Ste. Rose, district de Montréal, un
Etat en blane, en priant le magistrat municipal de le
remplir avec le nom des aliénés de la commune.

- Notre maire lut a deux reprises la lettre préfecto-
rale, se gratta Poreille et se demanda tout bas ce que
pouvait bien signilier le mot * Aliénés.” Puis il

‘adressp tont haut la méme question au citoyen|®

¢ Plumepatte” membre de la Corporation.

—Je w'savons que ¢a, répondit Yadjoint, javons le
‘mot-sur le bout de la langue, mais.je ne men souve-
nons pas.

-+ Poursortir d'embarras, on fit appeler le sieur Ane-
‘baté maitre d’école; & coupsir, celui-ci devait devi-
nerlemot,

—Aliénés .. fit le magister, ch bien! ca veut dire
aliénés... Si vous voulez gue je vous explique micux
la chose, je vais chercher mon dictionnaire,

= Lemaitre d'école courut chez lui etrevint, muni
dun précieux gnide-dne ; mais le dictionnaire, consul-
té 4 la lettre ]?J., resta muet comme nn poisson.

Ca ne m'étonne pas, reprit le magister sans se dé-
* concerter ; c’est un mot moderie, v mol parisien,

Voici done notre trio de bandets cncore plus em-
barrassé qu'anparavant,

- =11 y aurait bien moyen d’avoir Pexplication du
-mot aliénés, dit le maire, ce serait d'éerire a M, le
“Ministre de I'Instruction publique.

—Oui, répondit I'adjoint ; mais si je le lui deman-
- dons; il va croire que je lignorons,

- Aprds mave délibération, voici ce qui fut eonvenu
entre les trois plus fortes téte de Ste Rose : le same-
di suivant, le maire devait aller pour affaire & Mon-
tréal : il y verrait son notaire.et il ticherait deglisser
“adroitement Je mot aliénés dans la conversation,

- Envarrivant 8 Montréal la premidre personne que
rencontra notre homme, ce fut a point nommé le
maitre clerc du tabellion, S

—Ah! je suis enchanté de vous voir, lit-il au pra-

ticien : jo viens vous demandor une chose, et pour-
tant je la sais fort bien. M. le maire me prio do lui
envoyer Fetab des aliénés de ma commune: vous
autres, questce que vous enlendez par aliénéy, o
Montréual, . ’

—Aliénés! répondit sans sourciller lemaitre clere,
on appelle ainsi ceux qui remplissent exactement
lewrs devoirs religienx ; c'est pour dresser 1o liste des
tlectenrs, '

Le maire n'en demande pas da\'mltuge s 1l termine
Ala hite sos afiaires et rovient tout joyeux A Ste.
Rosc . Du plus loin quil apergut ladjoint et le mai-
tre ¢ 'céeole, s'éeria: _

—J¢ m'en doulais bien, mais jo n'en étais pas ns-
sez sur: ¢'est pour les élections : les aliénés sont ceux
qui assistent, le dimanche, aux offices divins.

Lovsqu'il s'agit de dresser cette liste, une premie-
re objection arréta tout d’abord le docte trinmvirat.
Si, dans la liste, ils no comprenent que les fiddles les
plas assidus 4 'liglise, il est & craindre ‘que la villo
de Moutréal compte un plus grand nombre d'eliénés
que celle de Ste. Rose, ce (i serait humiliant pour
celte deraniére. Tout bien considéré,ils porterent
done sur le tabloan, eomme assistant régulierement
aux offices, cenx que o distance ou le “travail des
champs empéchait de venir le dimanche & l'église.

Autre diflicultd; M.le curé doitdl figurer sur la
liste ¢ ,

—Grammaticalement parlant, fit le maitre d's-
cole, il devrait étre impossible que vous y * plagas-
siez” sonnom., M. le caré est oficiant, il n,est pomt
assistant, ' .

—C'est vrai, dit I'adjoint ; mais ¢a pourrait le cha-
griner, - . .
~—Mettons M. le curé, ajouta le maire; ¢a nous fe-
ra {oujours un eliéné de plus.

La liste aingi complitée comptait 84 noms: elle
¢tait disposés dans Lordre hiérarchique suivant ;

M. * Le Maire. ”

M, Le curé.

M. Plumepatte de la corporation, :

Cette nomenclature était accompagnée d'ung lot-
{re alnsi concue :

“ blousieur le Maire de Montréal,

“sur votre demande, jui I'homneur ‘de 'vous
“ adresser I'Etat des aliénés deSte Rose. Je rogrotte
“ que la liste n'en soit pas plus nombreuse.

*%% MAIRE DE STE Rosg.

i

VARIETES.
1'Elévation des Vers & Soie,

¢ Des différentes périodes depuis I'édclosion des
graines juspu'n la sortie de {abrique- des soies
Btoftées,”

Dans le ler numéro de 10mnibus, nous avons
promis 4 nos lecteurs de leur servir chaque se-
maine une grande variété dans notre rédac-
tion.

En nous permettunt la critique saine et ex-

emple de passion, nous n’avons pas renoncés
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el
U

. traiter quelquefois des questions séricuses et
surtout instructives pourles classe industrielles
Nous tiendrons cette promesse, comme toutes
celles que nous avons faites. Nous resterons
dans i’esprit denotre titre : 7Omnibus. chacun
trouvera sa part intéressante dans la lecture
de notre feuille; ect, nous le répétons, tous nos
efforts tendront & plaire & tous en ne froissant
personne.

Le commerce des Soiries a pris depuis des sié-
cles,une grande extension dans 1 Univers entier,
Trois grands pays sculement fournissent d la
consomnation considérable de cette riche ¢toffe
qui sort d'une graine moins grosse qu'une tle
d'épingle; Ces trois pays sont: La Chine, I
France ot I'Italie. Chacun de cos pays fourniy,
sa spéeialité cb ses produits respectifs, eb leg
qualités.sont bien différente los unes des autreg,

- Nous comniencerons par dire d'uue manjére
trds explicative quelles sont les différentey pé-
riodes de I'Elevation des vers & Soie en Frapce,

Dans quelsues dé],mrtements senlement op
obtient cotte richo rccolte. Les départements
de ' Ardéohe et du Gard doivent &tre citéy en

ler ligne. La Lozére, la Drdme, U Aveyron, la

Corrieze et Vaucluse, viennent ensuite et four-
nissent unc large part au commeree dit: Le

moulinage. Si, on pouvait établir d’une manisd-

re précise, une statistique du produit des soics
de Fabrication Francaise qui sortent de ces six
départements, on aurait peine i croire qu'il soit
possible d’en tirer des récoltes annuelles pou-
vant g'élever & des chifives de recette presque
fabuleux. Avant 'amnée 1856, époque ou la
maladie des graines de vers i soic, dites graines
de pays, commenea & sc faire sentir, chaque
propriétaire dans les départements cités plus
haut conservait chaque année la quantité de
graines néeessaire & la réeolte suivante,

“Cette graine presque microscopique, cst de
couleur jaune lorsqu’elle sort dn corps du pa-
pillon, quelques jours aprés, cette couleur jaune
se change en un violet foncé, ct c’est cette cou-
leur que conserve la graine pendant Phiver qui
sépare le printemps ou clle a été recucillic ct
celui ou elle doit éclore.

Pendant cet hiver, les ¢leveurs de vers 3
soic mt bien soin de mettre cette graine dans
un réduit ou existe une température saine et
régulidre. Unc température trop chaude la fe-
tait éclore avant terme, une température trop
froide tuerait le germe qu'elle renferme. Vers
lo milieu du miois d'avril, Péclosion a lieu et
nussitdt la naissance du ver, on le met dans

* une chambre ou le thermométre doit continuel-
jenent marquer 14, 15 ou 16 dégrés.

Dans T'espace d'un mois, le ver & soic nait,
grandit et s’enferme dans son cocon

Dans cette intervalle, la plus légére impru-
dence ou la moindre négligence peut faire man-
quer complétement une récolte. Aussi, 1'Ele-
veur reste-t-il continuellement dans cette cham-
bre qui renferme son espoir de I'année. Une
meére n'a pas plus de soins attentifs pour son

enfant. & la mamelle qu'un éleveur pour ses
vers.

(A continuer.)

Avertissements,

FUCHS

MARCHAND TAILLEUR
RUE ST. JEAN,

Québec, 4 septembre 1869,

T. LEBLANC,
MARCHAND TAILLEUR,
RUE NOTRE-DAME.

Québec, 4 soptembre 1869.

- EPICERIES.
Ving et Spiritueux. Etc., Lte.,

A. W.LEBEL.
Marché champlain, Coin de la ruc Notre-Deme,
Québec, 4 Septembre 1869,

B. CHAMBERLAND,
RUE ST. JEAN.
GRAND choix do Porceluines, Cristaux et Verres ordinaire.

PRIX TRES MODERES

Québee, 4 septembre 1869
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Cigars, Cigars.

T E8 meilleurs Cigars, importés divectement do la Havane, qui
1 se fument en Cunada, sortant de Pentrepot de Cigars de

A. 1 TIUOT,
Ltue Sous-le-Iort.

QUALITE DE PRIX.

Defiant toute concurrence.

Québee, 4 septembre 1869,

EPICERIES,
VINS ET SPIRITUEUX, ETC.,

ALENXANDRE MORENCY,

. : Rue Sous-le-Fort, ﬁo. GG,
Québee, 4 Septembre 1869.

MAGASIN ET GALERIE -DE PIHOTOGRAPIIE

VALLEE,

. RWUE 8T, JEAN.
Québec, 4 scptembre 1869.

Hoi'logerie et Bijouterie finc.

CYRILE DUQUET,

No. 1, rue le Fabrique.
Québec, 4 septembre 1868, o

M|

Compagnie du 'E&ichelﬁc’u.
LICNE DES VAPEURS DE LA MALLE ROYALE

QUEBEC - ET' MONTREAL
LE VAPEUR.

T C X050 36 368 A8 L »
CAPITAINE ROBERT NELSON. -
© PARTIRA TOUS LusS

Hnnuhs, Mereredis et Veﬂaah'uhs,
. A QUATRE HEURES P. M

Lz Vaveun,

CUEBEC,

MAGASIN DD MUSIQUD

LA'V‘IG-NE.

RUL ST, JEAN,
RAND Choiz do Musique. Grandes airs d’Opera ¢t RRo-

mances choisies.
Québece, 4 septembre 1869,

Hotei Blanchard,
Bn facs do I'Bglise Notre Dume,

FVENU de piroen flls depuis quarante ans par les MES.
blluURb BLANCHARD.
(et Hotel tant connu & Québeo délia toute espoee do coneur-

rence, par sa position typographique et le conlortable du ses
services.

Qobbeo, 24 nout 1839.

¥X. FPOTFERICLIEIR
MEDEOIN-DENTISTE, RUE ST. JEAN.

Clientéle con-idérable, Reputation bien etabli. -
Quebee, 14 aout 1860,

CAPITAINE J. B. LEBBLLE, "
PARTIRA TOUS LIS S

HARDIS, JEUDIS ET smnsn

PRIX DES PASSACES:

CITAMBRY (Souper ¢t Lit de Cabino inclus)......,. ,s.l (‘ 10
ENTREPONT........ b et te e i ae e, \.1.00

J. B, DLSC[IA\IPb

Agcnt’
Québes 14 aout 1869,

HOTEL DES BAINS

UNIQUE DANS LA VILLE DE QUEBEC '
Rue du Pa}lais, X

TENUE PAR

™ . LAFORCE”

......

KT Hotel se recommande d’une facon toute epuomlc pnr
la confortable de sa tuble, la bonne tenue do son uppmte
ment et de sa bonne situation.
Salle de Bain d'une propreté remarquable, -
Bains a toute heure,
(Quebee 14 aout 1869,
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FRECHET’S,
MOUNTAIN HILL HOUSE,

No. 5, RUL DE LA MONTAGRE,

NI 1Xotel fa ler, eatézovie, considérablement ageandi ot
(J restaurd par les soins du son habile propriétaire offre oux
touristes et #ux voyageurs des conditions du confortable qu'au
eun autre hotel ne peit surpasser de bien Ctre,
Jable dldte de Ter, elasse le matin, & 1 heure et 3 § Lieures,
B, C FRECHEKT,
Propriétaire.
Quoéyee, 14 aont 1850, )

Tenillston de L'ONWEIBUS

LI § SEPTEMBRE 1869

LES DRAMES DE PARIS

PALR
PONSON DU TERRAIL.

. —

I
(Suite.

—~Voili mon testament, dit-il; je l'ar erit au dé-
hui de nolre matheurcuse campagne, et agité d'un
¢lrange pressentiment. Par ce testament, mon ami,
je te Lusse Ty moiti¢, de ma fortune, si tu consens 4
Cpottser ma veuve...

De pile quil étail, le capilaine devint livide ; un
{tressaitlement nervenx s'empara de font son corps, of
il Clendit vers 13 testament une main convulsive.

—Sois tranguille, Armand. murmura-t-il dune
voix sourde, silar-ivait malheur, je tobéirais... Mais
tu vivras, ajoula-Ll, tw reverras ton Hélene, pour Ja-
quelle je w'épronve plus désormais gu'une vive et
respectucuse amilic...

—i'al [roid, répéta le colonel aveela conviction
A'un homme qui evoit A ga mork proehaine.

13t sa tote s'meling de nouveau sur sa poitrine, ct
le sommcil le prit avee une ténacité tyrannique,

— Laissons-le dormir qualques heures, dit le capi-
Liine 2 Baslien, nous veillerons,

—(ineuse de bise ! murmura Bastien avee colére,
et lout en aidant ltalien & coucher le colonel en tra-
vers du brasier el le convrir de lambeanx de véte-
ments et de couvertures qu'ils possédaient encore,

Cing minutes aprs, le eolonel Armand de Ker-
vaz, durmat profondément.

Bastien, I'odl atlaché sur luil avec la carressante
fixilé du chien lidele, alimentait sans cesse le bra-
sier e veillait & e qwancune étineelle, ancun chwr-
hon ardent ne lombat sur son chel endormi.

Quant aw capilaine, i avait I tete dans ses maing
soi reaard ¢lait baissd, et mille pensées contusess'a-
vitalent sans doute dans son cervean

Cet homme, pour lequel 1o colonel avait une aveu.
ele amitit, possédait tous les vices des peuple dé-
vonbrég, Avide et vindiealil il était souple et insi-

al

mant avee toutle mende. Soldat de fortune, il avait

eu l'art de se lier dans Parmée francaise avec de
officiers riches et titrés. Ne possédant pas une obole
il n'avait que des amis millionnaires.

Felipone était devenu capitaine bien pluspar la
force des choses, en uu temps ot la mort faisait une
ample wnoisson d'officrers, que par sa propre bravou-
re.

Il avait hien assisté a plusienrs batailles, mais ja-
mais on ne 'y ovait vu sy distinguer personnelle.
menl. Peut-tire n'était-ce point un liche; mais, a
coup siir, ce n'était pas un homme brave jusqua la
témérité.

Telipone ctle colonel Armand élaient amis depuis
quinze années. Capitaines tous deux, {rois ans aupa-
avant, ils avaient rencontrd a Paris mademoiselle
Iélene Durand, filic d'vn {ournisseur des armées,
belle et charmarte jeune fiile donl séprirent tous les
deux. Hélene avait choisi le colonel.

De ce jour, Felipone jura & son ami cette haine
violente et terrible qui ne peut gormer que dans un
coenr wiridional, haine concentrée cf muette, dis-
simulée sous les dehors de o plus cordinle allection
mais implacable, morlelle, et qui devait éclater an
premier moment favorable, Vingt lofs, durant la
cempague, an milicu d'une melée, Felipone avait -
ajusto le colonel dans ombre etlu fuméedun com-
bat,

Vingt fois il avait hisité, cherchantun vengeance
plus complite et plus eruelle que cet assassinal.

Or, cette vengeance, I'ltalion venait do la trouver
enlin, et il la méditail froidement, tandis que le co-
lonel dormait sous le regard dévoug de Bustien.

—Lefou! pensait Helipone, qui jetait de temps &
autre un sombre coup doeil & Poflicior endormi, le
fou! 1l vient dé me donner a la fois son argent, &
moi qui suis panvre, et sa femme, & moi qu'elle a re-
poussé... On ne saurait prononcer plus cloguemment.
son arrét de mort,

Le regard du capitaine s'arréta 'espace d'une se-
conde sur Bastien,

—Cet homme m2 géne, se dit-il, tant pis pour Jui!

Lt Felipone se dressact s'approcha de son cheval,

~Que fitesvous, capituine ? demanda le hus-
savd,

—Je veux vérifier les amorces de mes pistolets..

~-Ah T dit Bastion, '

—-Avee celte neize du diable, poursuivit tranquil-
lementle capitaine, il ne serait pas étonnant que les
bassinels cussent pris de I'nmidité, et si les Cosaques
arrivaient...

Felipone mit & ces mots les mains sur les fontes,
en retira un pistolet et en it jouer négligement la
hatterie.

Bastien le regardait tranquillement et sans délian-
ce aneune.

—La poudre est siche, ditle capitaine, le silex est
en bon ¢tat. Passons ann audre.

Et il prit un secend pistolet, qulil vénfia avee le
méme soin,

~Sais-tn, di-il tout & coup en regardant le hus-
sard que jai ét¢ d'une adresse mierveilleuse au tir
de cetle arme ?

-~C'est hien possible, capitaine.

~- A trente pas, continua tranquillement Felipone
dans un duel, je touchais mon }wmmc an coeur, et
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je le tnais toujours raide:

—Ah! murmura Bastien avec distraction, et tout
entier 4 ses fonctions de veillear de nuit.

~-11 y & mieux, poursuivit le capitaine, j'ai fait
plusieurs fois le part de crever un il & mon ad-
versaire, le gauche ou le droit, et j'ai tonjours fait
mouche .. Mais, vois-tu, ami Bastien, le plus simple
cstde visier an cceur, on tue raide.

Et le capitaine abaissa le canon.de son pistolet.
. —Que faites-vous ? s'écris vivement Bastien, qui
fit un saut en ariére.

—Je vise an coeur, répondit froidement Felipone

qui gjusta le soldat en disant: Je ne venx paste taire
eouftrir,

Bt ilfit feu, ajoutant:

—Tu me génais, mon garcon : tant pis pour toi !

Un éclair  illumina la nuit, une détonation se fit
entendre, suivio d'un cri de donleur, et le hussard
tomba 4 la renverse,

A co brutt, & ce cri, le colonel fut hrusquement ar-
raché & son 1éthargiquo sommeil, et il se souleva
deri, croyant avoir affaire anx Russes.

Muais Felipone, quis'stait armé dusecond pistolet,
Ini appuyn soudain son genon sur la poitring ot le
renversa bratalement sur lesol, o il le tint couché.

Alors le colonel, stupéfait de cette brusque agres-
sion, put voir penchéosur lui la figure grimacante et
raillense de son ennomi, animée d'un faroce soutire,
et ce sourire lui révéls, avec la rapidits de 'éclair,
toute In bassesse, toute la cruelle infamic de cet
homme en quiil avait cru.

—Ah!ah!ricans I'Italien, tu as été assez niais, co-
lonel Armand de Kergaz, pour croire i Yamitis de
I'homime & qui tu avais volé la fomme qu'il aimait ...
et tu as éié assez niais pour timaginer qu,il te le
pardonnerait jamais! Ah ! tn as poussé la sottise etla
slupidité jusqu'd faire ton testament, suppliant ce
cher ami d'épounser ta veuve ot d'accepter la moitis
de ta fortune ! .. Bt puis, tu t'es endormi tranquille-
ment avec lespoir de te réveiller, de voir luire des
jours? meilleurs et de rejoindre cette fomme et cet
enfant, objets de ta sollicitnde ardente !..Triplosot!
... Eh bien, 1nion, acheva le capitaine, tn ne les rever-
ras pas, et tu vas te rendormir pour toujours, cher
ami, :

it le capitaine dirigea le canon de son pistolet
vers lefront d'Armand de Kergaz. :

Celui-ci, dominé par l'instinct do la conservation,
essaya de s débarrasser de son étreinte, de seconer
ce genou qui pesait surlui '

Mais F'clipone le tint cloud & terre et lui dit:

—C'est inutile, mon colonel, il faut rester ici.

—LAche ! murmura Armand de Kergaz,dont I'eil.
6tincela de mépris. A

—Sois tranquille, vicana Felipone, ton veen sera
accompli ; j'épouserai ta veuve, je porterai ton denil,
et le moude me verra te pleurer éternellement, Je
suis homme a observer les convenances.

Iit le pistolet toucha le front du colonel, maintenu
immobile sous le genou do I'ltalien, et celuici fit
fen avec le méme sang-froid qu'il en avait mis tout
& I'heure & tiver sur le hussard fiddle.

La balle briss le crine an cojonel Armand de
Kergaz, et Jos débris do sa cervalle rejaillirent sons
glant sur los maing de J'osssssin, :

Hostion Stalt dtendu towt anpros dons uno maye de

sang, et le crime de ['Italien n'avnit‘v eu d'antre tb
moin que Dieu, - “

II

Quatre ansaprds la scine terrible que nous ve. .
nons de raconter, cest-d-dire au mois de mai de
'année 1816, nous aurions retrouvé le capitaine
Felipone colonel ot I'eureux 6poux de madame
Héléne de Kergaz.

Le colonel habitait, durant I'été, une belle terre
d'apparence seigneuriale, située en Bretagne, aux .
limites extrémes du Finisterre. Kerloven, c'était .
son nom, Gtait une propriété de famille que feu le
colonel Armand de Korgaz avait légute & sa fem-
me. :

Le chitean était bati au nord de la mer, en haut
d'une valise, et du coté de la terre il dominait une
jolie petite vallée bretonne couverte de bruytres -
roses et bornée de grands bos.

Rien 1'Gtait plus sauvages et plus pittoresque, .
plus isolé et plus charmant d'agpect, quo ce vieux
manoir {féodal compldtement restauré dans le gout
moderne & l'intérieur, grace o la fortune immense
du colonel Felipone, et auquel, & l'extérieur, on
avait conservé son pobtique manteau de vétusts,

Un grand parc aux ormes séculsires entourait lo
chiiteau do I'ouest & I'est. La facade était battuo en
brdche par In mer, cetle mer ioubleuse et grise,
aux grandioses coldres qui ronge éternellementles.
cotes bretonnes, ' o

Une plate-forme, dont la constryction “remontait™ .
aux croisades, s'¢téndait, de ce coté, d'une toura .
1'autre, NG

En bas, & plusienrs centaines
le vieil Océan., B

Le colonel était arrivé 4 Kerloven vers lafin -
d'avril, en compagnie de sa femme, qui touckait an
terme d'une grosse, fruit premier de son nouvel -
hymen, et'dun enfant de cing- ans environ qai
s'appelait Arinand, comure son pére, l'infortuné'co-
lonel de hussard gque nous avons vu mourir asgassind =
par I'Italien. ) B

Le colonel Felipone avait été fait comte par laress - .
tauration, ce qui faisait que la veuve de' M. de Ker> -
gaz. qui ttait gentilhomme de la vieillé roche; a¥ait *
conservé ainsi son litre de comtesse. el

Le comte,—nous appellerons ainsi désormaig 'l
talien,—le comte, disons-nous, passait éon tempsd
chasser dans les environs, et s'était ‘1i6-avée thasd” .
les hobereaux d’alentour. PRI

La comtesse vivait dans la retraite 18" plus -absos -
lue. Coe L s

Certes, ceﬁtl;?ni:nvaient connu jadie, A la eour
de Pemperenr Ndgoléon,: la_brillanto et bolle Hé-

de pieds, - grondait | A

1dne de Kergaz, aurdintowiiie’'a  Ja reconniitee.
dans cette femme phle ‘et fletrisan regard haiS &

]a démarche emplie de mornes' lassitudes, s
rire triste et résigné. o il
Quatre années plus t6t, madame de Kergaz, qui,
depuis plusieurs mois, btait en proie a'\}ne-mor_tq)le‘- :
inquittude sur le sort de son mari, avait va entter
chez elle, un matin, le capitaine Foliponetout véty

YO
I

ey

do noir,

(4 contininer,



